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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji

bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstadunarodni sud) rjeSava po "Daljem
podnesku tuzilaStva u vezi s dokumentima za svjedGkiffitsa Evansa na osnovu
pravila 9dis" (dalje u tekstu: Podnesak), koji je podnesenap2ila 2011. i ovim donosi

odluku u vezi s tim.

1. Dana 2. novembra 2009. \4gje nalozilo da se izjava svjedoka Griffitsa Exaans
privremeno prihvati na osnovu pravila ®2 Pravilnika o postupku i dokazima
Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik), uz wsla ¢e joj morati biti prilozena
deklaracija prema pravilu 9%(B), i toj izjavi je Sekretarijat kasnije dodijelidokazni
broj P51!

2. Dana 10. decembra 2010. \¢geje nalozilo tuzilaStvu da do 31. januara 2001.
dovrSi postupak pribavljanja deklaracije na osngwavila 92is(B) za tu izjavu
svjedok&® Dana 28. januara 2011. tuZilatvo je dostavilongsak kojim je zatraZilo
potpuno prihvatanje te izjave i dostavilo faksirdopije deklaracije na osnovu pravila
92bis(B).> Tokom pretresnog postupka 25. februara 2011. jmedsajii sudija je
izjavio sljedée: “[...] Vije¢e n&e donositi odluku o podnesku dok tuzilastvo ne alast

originalne dokumente, $to bi trebalo Sto prijniti”. *

3. Dana 12. aprila 2011. tuzilastvo je dostavildisak kojim je zatrazilo od Vija
da se uvrsti u spis izjava zajedno s deklaracijam dokazni predmet P51, zép&en, na
osnhovu toga Sto je dovrSen postupak pribavljandadedije u vezi s tim svjedokom i
dostavljena originalna deklaracija. Osim toga, @dostavilo javnu redigovanu verziju

izjave s brojem 90017A na oshovu pravilaess

4.  Vijec¢e je navelo uslove za uzimanje deklaracije na aspoavila 9is(B) u svojoj

“Odluci po zahtjevu tuZilaStva da se formalno pates izjave svjedoka za Sarajevo,

V. Odluka po Sestom zahtjevu tuZiladtva za primp izjava umjesto iskazéva voce na osnovu pravila
92bis: svjedoci koji su bili taoci, 2. novembar 200%y p33.

2 Odluka po podnesku i zahtjevima tuziladtva kojicsose na nerije$ena pitanja u vezi s dokaznim
predmetima, 10. decembar 2010., par. 13.

3 V. Podnesak tuzilastva u vezi s Odlukom Pretresfijega po podnesku i zahtjevima koji se odnose na
nerijeSena pitanja u vezi s dokaznim predemtimajé2®iar 2011.

*V. T.12466-12467, 25. februar 2011.

® Podnesak, par. 3-4.
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ovjerene na osnovu pravilalig’ od 9. jula 2010. i née ih ovdje ponovitf. Imajuéi ih na
umu, Vijete je pregledalo ovjerenu izjavu Griffitsa Evans&ddi utvrdilo da li su
ispunjeni formalni uslovi na osnovu pravilal®ZB). Notar ovlaSten na osnovu zakona
Republike Gane ovjerio je deklaraciju. Griffits Exggje izjavio da je sadrzaj izjave istinit
i tatan po njegovom nhajboljem znanju i vjerovanju i @aopavijeSten na jeziku koji
razumije da se protiv njega moZze pokrenuti postugzaklavanje laznog iskaza. ldentitet
Griffitsa Evansa potduju ime, datum rdenja i mjesto stanovanja, a ovjera u&ljje i
dan i mjesto davanja deklaracije. Shodno tome, ¢¥ijse uvjerilo da su postupkom
ovjere gorenavedene izjave ispunjeni formalni uskloa osnovu pravila 92s(B) za

potpuno prihvatanje. Osim toga, u s@ésse uvrstiti i javna redigovana verzija izjave.
5.  Shodno tome, Vif®, na osnovu pravila 89 i B& Pravilnika, ovim:
(a) PRIHVATA uvrStavanje u spis dokaznog predmeta P51;

(b) UVRSTAVA u spis dokument pod brojem 90017A na oshovu pravila
65ter kao javnu redigovanu verziju dokumenta P5ITRAZI od

Sekretarijata da mu dodijeli broj dokaznog predmeta

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku,cpmu je mjerodavna engleska
verzija.
/potpis na originalu/

sudija O-.Gon Kwon,
predsjedavaijti

Dana 11. maja 2011.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]

® Odluka, par. 4-5.
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